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Lehké zachvéni hrudniku prozradilo jeho pobaveni. ,,Ten kluk do-
stal poradny zasah, zlato. Musi$ ho nechat upustit trochu pary.”

»Kdyz jsi ¢len kralovské rodiny, nemas prostor na uvolnéni, Joshi.
Prosté se s tim musi$ smifit a mlcet.”

S tvari polozenou na jeho prsou jsem zirala do zdi, zatimco Josh
mé krouzivym pohybem hladil po zadech. Zvuk jeho srdce mé uklid-
noval. ,To je hodné odlisnej pristup od toho, ktery jsi razila jesté jako
anglickd princezna. Tehdy jsi volala do zbrané, rozhodnuta nemicet
a s ni¢im se nesmifit. Co se zménilo?“

»Mysli§ kromé toho drobného detailu, Ze koruna pravé preskocila
dva dédice a pristala na moji hlavé?“ zeptala jsem se a vyslouzila si
za svij sarkasmus lehky $tipanec. ,,Je toho tolik, Joshi. Tolik se toho
zménilo. Nikdy jsem nic podobného necekala, takze jsem nikdy ani
neuvazovala o mozném neuspéchu. Nechci zklamat. Ale jediné, co
ted sly$im, jsou slova otce a vSech, ktefi mi neustale opakovali, ze
jsem ostudou rodiny. Hanbou monarchie. A kdyz jsem stala v sale
pfed nastupnickym koncilem, vSechny tyhle pocity byly oproti tomu
jen slabym cajickem. Ale taky jsem citila néco jiného. A vi§ co?“

»Co, zlato?”

»Odhodlani. Tiha jejich tichého nesouhlasu mé pouze utvrdila
v tom, Ze jim chci dokdazat opak. To, jak se na mé divali a jak mé soudi-
li. Chtélo se mi utéct, ale taky jsem jim z celého srdce touzila prikazat,
aby pfede mnou poklekli. Pékné hloupé, co?“

Hledala jsem v jeho oc¢ich odpovéd. Mysli si, Ze jsem hloupa? Nic ta-
kového jsem v jeho tsmévu nezahlédla, kdyz mi prsty prohrabl vlasy.
»Nékdo by mohl mit pocit, zZe se ta Zenska snazi nadélat si do vlast-
niho hnizda.”

»Nékdo je stragné roztomily, kdyz o sobé mluvi ve tfeti osobé.”

»Ach, prestan.“ Podrazdéné jsem zvedla oci v sloup, ackoliv mé
jeho skadleni ve skrytu duse tésilo. Znovu jsem se uvelebila na jeho
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hrudi. Znala jsem Joshe tak kratce a prekvapovalo mé - vzhledem
k mé zufivé snaze o nezavislost - jak moc po ném zoufale touzim. Po
jeho osobé. Po jeho usmévech. Po jeho pozornosti. Po jeho drzosti.
Kdyz jsem ho méla ve svém zivoté, vSechno se zdalo snesitelnéjsi.
Byla jsem veselejsi, $tastnéjsi. A byla jsem odhodlana si ho nechat,
bez ohledu na to, co to bude stat. ,,Chci byt znovu veselejsi a $tastnéj-
81, zadeptala jsem a nenavidéla slzy, které mé okamzité zacaly Stipat
v ocich. ,Védéla jsem, ze moje rodina neni nic nez banda podvodniki.
Ale tohle? V$echny ty1zi a tajemstvi. Moje matka, Davenport a otcova
krutost?“

»Jedna velka lez, pritakal Josh tiSe a zvedl mi bradu, aby na mé
videél. ,Vzdycky jsi to védéla. Ale ted mas prilezitost to zménit. Mozna
bys méla svétu ukazat, ze kralovska rodina jsou taky jenom lidi, stejné
jako oni.”

Usmala jsem se jeho naivité. ,,Mysli§, ze kdyz jsem anglicka kra-
lovna, tak mtZu diktovat, kam se bude kralovska rodina v budoucnu
ubirat? Ze miizu o ¢emkoliv rozhodovat?“

»No sakra, Ze jo, odpovédél prosté.

Ach, jak byl blahovy. ,,Nejspis bych ti méla najmout soukromého
ucitele, aby té naucil néco malo o britské monarchii.

Hravé do mé drcnul a sklonil hlavu, aby mé kousl do nosu. ,,Nenut
mé ti zase naplacat na ten kralovsky zadek. Celej tyden jsem nedélal
nic jinyho, nez si hledal informace o zkurveny britsky monarchii.”

Obo¢i mi vyjelo vzhiru. ,Vazné?“

»vazné. A rad bych rekl, Ze povazuju za pékné skandalni, Ze jako
britska kralovna nepotfebujes cestovni pas. Co to md kurva zname-
nat?“

Rozesmala jsem se. ,NemtiZu sama sob¢ vydat oficialni dokument
nesouci moje jméno.”

»A védéla jsi, Ze vlastni§ vSechny delfiny v britskych vodach?“
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